| |
£ £ - Maintenez le bouton de la prise enfoncé pendant 3 secondes, puis relachez-le. Le Pour supprimer la mémoire en 30 secondes, effectuez I'une des étapes suivantes :
Lexm FR _GARANTIE ET RESPONSABILITE LIMITEES Q @ % Q % DESCRIPTION DES BOUTONS voyant c_on:jmenlce 336“9"0@(;- Votre prise es?maintenant préte pour la connexion. - Appu;?gz sur un bouton "OFF" sur la ligne de la télécommande qpue vous souhaitez
" " " ‘i — — AApparier dans les 30 secondes. ) déconnecter d'une prise. Pendant cefte opération, la LED de la prise clignote
| (Iig)r(@/\l/]\rl]\l éa];?rgétg#(e‘ Iaengr;ccjg:;Siéreégrﬂpégteetg:zg:{agétrtga;%rrlaerl]glet?]eefsa_la)nglaigﬁrel | % @ Q % % | | - Ma?nteﬂant, appuyez u?e fois sgr IIe boluton ON dadns laligne de la lettre avec laquelle | faRidement puis s'éte?nt. P p! [s]
S ¢ achat. ! applic - - X Voyant LED & vous souhaitez attribuer la prise de la télécommande. - "OFF" 3 coté 8lé é
pas aux dommages causés par un accident, une négligence, une mauvaise utilisatjon, Gardez les piles hors de portée des enfants. Il y a un risque que les enfants ou les Bouton MARCHE/ARRET il d“"’“"‘“d\e e voyant de la prise T e b saumand permanence et la télécommande tou‘sJFI)eusyl?grf;Jrggr?d%l:wtto?et?elrgpgé?itgr:j?aAI}é[%jer Ig ﬁ'@g‘;@{gﬁﬂde) pour deéconnecter
SET DE 3 PRISES une modification, une contamination ou une manipulation incorrecte. Le vendeur animaux les avalent. Consultez immédiatement Un médecin si une pile est avalée. N a 6té programmée avec succes. . g g
TELECOMANDEES + H'est pas autoalseadonnerunedautreI garantlgalanom de LEXMAN"Swous avez besoin 8% ‘ Lty
P 'un service de garantie pendant la période de garantie, veuillez contacter votre | | C . ¢ | | Flasl
TELECOMMANDE | vendeur directement. LEXAN ne saurait étre tenu responsable des dommages ou SPECIFICATIONS GENERALES Boutons MARCHE, 0.0 - 2outons ARRET FONCTIONNEMENT DE LA PRISE -
pertes spéciaux, indirects, accessoires ou consécutifs causés par |'utilisation de cet -2 -
ZESTAW 3 GNIAZD Z PILOTEM + appareil. Certains pays ou régions n'autorisant pas de limitations sur les garanties TYPE de fiche TIPOE "
PILOT | |mg|lcnes et les dommage? accessoires ou ultérieurs, la limitation de responsabilité | Puissance 230V~50Hz | | (UN;? : 8 | Q
. ci-dessus peut ne pas s'appliquer a vous. = J
GUARANTEE pedtne pas sappiq Charge max 3000W, 13A _ ~ mp %)= 10s
S SET OF 3 SOCKETS + REMOTE . , L Degré de protection 1P20 o0
YEAR CONTROL PRESENTATION SECURITE e de CORRESPONDANCE DE PRODUIT
o o
; | Cette prise est adaptée pour commander : lampe, chaine d'éclairage, systeme | fonctionnement de0'ca+35% | AVERTISSEMENT ! Risque d'incendie ou d'explosion si la pile est remplacée par une | J | Pour supprimer toutes les mémoires d‘apg)aira_ge surune prise:
darrosage automatique, aquarium, petit chauffage, machine a café Humidité de pile de type incorrect. P - - Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le enfoncé pendant plus de 6
N'utilisez pas la prise si celui-ci est endommagé ou défectueux . fonctionnement de +5 % HR a +95 % ae) secondes. La LED de la prise clignote rapidement puis s'éteint.
N‘o%wre_z pasI ou ne réparez pas la prise vous-méme, mais demandez-le a un n ) os
rofessionne o ) - ) Di i Prise (55x55%75.7mm om Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec des déchets
O=-\ O - | SBEOCL" nettoyer la prise, débranchez-la de la prise secteur et utilisez un chiffon doux et | imensions Télécommande(37x110x9mm) | | O- - ‘ @ domgstiquels. lis duieent éltre emmené’s: Sun pujlnt de collelcte commun
\ . [ & o J our une élimination écologique, conformément aux réglementations
© O o O Conservez la prise hors de portée desenfants - Frequence - 433.92 MHZ ) (OF‘? = ﬂ:cales. Contactez les autorit%s ocales ou le magasin le plus proche pour
Vax 3000 Wax 3000W “e Ehargﬁz pas la prise latu-dela du mlaXIm;J_m dlmlilque Puissance maximale de la radio 5dBm obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est
e branchez pas de multi-prises sur la sortie de la prise . | | | | “ON" 16 3 recyclable. Mettez I'emballage au rebut de maniere écologique et
' 3 Pile 1x3V CR2032 - Appuyez sur la touche “ON” de la télécommande pour allumer le récepteur. Y JVIettez J¢€ 0 ue
| E,’eaBf;‘,?cz,}gzp”;fC“e“t'%g’g‘g';‘,;3[,}{“5,"52??&’“““'9 équipée dune mise aa terre Wiar Lexman - Appuyez sur a touche “OFF” de la télécommande pour éteindre le récepteur. — m‘-‘“elzgle a disposition pour le service de collecte des matériaux
Eviter I'humidité, les températures extrémes, les vibrations et les chocs Gaara?]l:iee ESani Ressort posith o lprpuyez ISur o t<|)uche”0N" Situce sous ALL {surlatélécommande) pourallumer tous o
i Slectrique | N' ori i tre réparé e les appareils couplés en méme temps. Les piles doivent étre recyclées ou détruites de maniére appropriée. Ne
R'asr yuetiﬁga%relgf electrique ! N'ouvrez pas la prise. Aucune piece ne peut étre réparée Hertz - fréquence d'alimentation 50Hz - — Appuyez sur la touche “OFF” située sous ALL (sur la télécommande) pour éteindre jetefpas les piles avec Ie); ordures ménagéres, ni dans unp eu,pcar elles
O - a prise est hors tension uniquement lorsqu'elle est débranchée de la prise murale Symbole de micro-déconnexion Compartiment de fesor tous les appareils couplés en méme temps. pogrraient fuirI ou e_:lxploser. Nle pas ouyrir, mettre er:j cotérlt-circuit ?q
Risque d'incendie ou d'explosion si la pile est remplacée par une pile de type incorrect. Degré de protection contre les chocs 4 negatt p endommager les piles, car cela pourrait provoquer des blessures. (si
© O Sans tension uniquement lorsque la fiche est tirée élec riquesF,)de I'extérieur de I'appareil. Installez a ple Retrezla pile Pile installée Defaillance de REINITIALISATION DE LA PRISE vendu avec pile)

Max.3000W

Ne branchez pas enrangée R
Uniguement pour une utilisation dans des zones séches
Pas besoin de refroidissement forcé

Nombre de cycles de fonctionnement
| Catéqgorie de surtension

Pour appareil de classe . 1E4
Catégorie Il

correctement correctement incorrectement court-circuit

- Ouvrez le couvercle du compartiment de la pile et insérez la pile dans le

= esoin ge refl ! . - > 2 compartiment de la pile conformément a leur polarite, puis fermez le compartiment de
S Condition d'essai pour les interrupteurs ayant une vitesse de fabrication et de rupture Fonction - type et pertinence 1 la pile
> gfoctg&ti%ﬁ iqugéégpreég%mteredrﬁpl)?a‘g;gﬁe‘ gtvfscigloentrlzirrﬂnﬁirgue 250V ~ 2A 76 °C (MARCHE/ARRET - heure) —,?,n appuyant surune touchle, vous pouvezdmaintenant yéviﬁe”r si le voyant LED de la
g | La prise doit étre située a proximite de lnstallation et étre facilement accessible. | Type et/ou connexion du commutateur Unipolaire, charge_ unique relais | télécommande s'allume etg a télécommande est opérationnelle. |
ADEO KEY: 84586480 ~ Attention: . ) . N ) Type de charge Trés résistif Y
EAN CODE: 3276007458398 < Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton/piece est avalée, elle peut Suivi PTI75 —pans
Erovoquer de graves brlures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort. — A 230w
onservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants, . Groupe de matériaux | |
2Iéiegﬁ’eT.’fgﬁ'eTERFaan’fs"es ne se ferme pas correctement, cessez d'utliser e produit et Degré de pollution 2 + - Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la prise pendant 3 secondes, puis
@ Mode d'emploi @ Instrukcja Obstugi @ Instructions manual  Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a lintérieur d'une partie du Fil de préchauffage 850°C ;g!?]ictf?aeﬁgléeé La LED commence a clignoter. Votre prise est maintenant préte a étre

corps, consultezimmédiatement un médecin.
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PL OGRANICZONA GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC | Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac niedostepne dla dzieci. . | Typ i/lub podtaczenie Pojed: bi ied | Haosgwor{izel;gmﬁﬁ?(gtnewro”rl \k,)g(tigrﬁ.o niej zafaczone baterie zgodnie z ch polaryzady, a | WYCZYSC KOD GNIAZDA | Produktéw elektrycznych nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
v bgteiru ddned ezpiecanie, nalezy zaprzestat uzywania produkt przelqcznlaka clecynczy blegan pojecyneze - Na?:?skajqc Przy%isk mosna teraz sprawdzi¢, czy dioda LED na pilocie $wieci sig i czy domowymi Nale2¥ je Yeiac do minnegg unktu zbiorki odpa%dw w
Firma LEXMAN gwarantuje, ze produkt jest wolny od wszelkich wad materiatowych i IJérszh "\‘JaVSagz(a)sZz aiz obaé‘ﬁé" mogly zostaé potkniete lub umieszczone wewnatrz Konfiguracja urzadzenia Obciazenie pilot jest sprawny. ' celu przyjaznej dia srodowiska utylizacii zgodnie z lokalnymi przepisami,
wykonawczych W ciagu Jednego piec lat od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie 4 9 potknig il : gzent E
ST LS R L SO il S R0 e e e
modyfikacji, dzaniiegz szgzgnL@ hll?bl vnike\_:vtas'cir\]/vej obstugi. .Sprze.daﬁwca LnEigMjAelflt | | Rodzaj obcigzenia Zasadniczo rezystancyjny | Z;lotiatud | | m— | Nalezy pozbyc Sie opakowania W sposob przyjazny dia rodowiska i
upraiwniony do udzielania jakichkolwiek innych gwarancji'w imieniu firm X 3 p seun i i zbio at6 i
J_epS'Iibw ok@);ig g_\ﬂlarancyjnyjan putrz?:bnyjeftE %m/% QWara%cyjny, galezy, sléoyntlaktpwac’ ‘D ‘ ‘ @ ‘ Gru:a'er%‘ig;a o PT|'||1375 udostepnic e wramach ushugi 2biorki materiatoi do fecyingu.
sie bezposrednio ze sprzedawca. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za N - ; ’ - - - p —— -
iaedne gzczegélne, pgs'r_ednie, qprzypadkowg lub pt?z’[\iejsze, ?ZkOdy lub  straty - > ) o " L - S@Lﬁlaﬂfeczyszczenia 2 | + | ﬁ?éev','gﬁf,'ﬂé’@gadfﬁ;fé?{ikuv?ggvz"Jéjgaﬁ"a'fﬁfz Ocnmgg,m\’”ﬂg?m;gﬁéor%
spowodowane korzystaniem z tego urzadzenia. Poniewaz niektore kraje lub region: Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu "'edOStSE“Ym dla dzieci. Istnieje ryzyko Drut zarowy 850°C Lrash? lub do ognia, poniewaz moga one wyciec lub wybuchnac. Nie wolno
nie zezwalaja na ograniczenia gwarancji dorozumianych oraz szkéd przypadkowych potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta. W przypadku potkniecia baterii natychmiast i otwierad, zwiera¢ ani uszkadza¢ baterii. poniewaz moze to spowodowac
lub nastepczych, “powyzsze “ograniczenie odpowiedzialnosci moze nie miec skonsultuj sie z lekarzem. 6 J J obrazenia. (jedli sprzedawane 2 bateriq)' P P
zastosowania w Twoim przypadku. OGOLNE DANE TECHNICZNE OPIS PRZYCISKOW — Naci$nij i przytrzymaj pr%ycis_k na gniez’dzieprzez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go. — Nacisnij i przytrzymaj przycisk na socekt przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go.
~ - = - Dioda LED zacznie migac. Twoje gniazdo jest teraz gotowe do podiaczenia urzadzen. Dioda zacznie migac. Twoje gniazdo jest teraz gotowe do podtaczenia.
WPROWADZENIE DO BEZPIECZENSTWA - Sparuj w ciagu 30 sekund. : . i o . Usun pamie¢ w 38 sekund, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
Wtyczka TYP 235\7”23}4 Lampka LED Lampka kontrolna I astepnie naC|én|J raz przycisk ON w wierszu litery, z ktéra chcesz przypisac zdalnie " Naci$nij préyctijskl-,,é)[fF" w rzeEtzie ngkpilogie, ktory cj\ces; odfaczy¢ od socekt. Podczas Léquipement radioélectrique portant la référence mentionnée en premiére
. ’ T ~50Hz Przycisk ON/OI sterowane gniazdo. j operacji dioda LED na socekt szybko miga, a nastepnie gasnie. a la directi
Eitomaty i e wadmants Sl gz, espreses cokony | Vil b 300 134 | e N\ | 2 Diod 5B g zisnego sterowan v i traz sl ot inego | Ny prayds " GFE” ook opa AL i e aby st wizgte | pagedecedocument e cofoe sl drecive 2014 S3UE Lefere
Nie nalezyy u2§wacyproduktu w przypadkbiakichkol\}viek Ssgzkodz%h Iugwad produktu)f Stopien ochrony P20 00 sterowania zostat pomysinie zaprogramowany. potaczenia. Podczas tej operacji dioda LED na socekt gasnie. imer‘:‘et suivante: WWW_pmdud_'egulam’y_adeosgvi(ﬁmm
”L?ﬂqjaé’eeir);;ggvlgevrvaié ani naprawiac produktu samodzielnie, lecz zlecic¢ to profesjonal- Temperatura pracy 0d 0°c do +35°C Prayciski ON 80 Pryciski OFF OBSLUGA GNIAZDA o )
onelowl. A . - PR ’ . . +5% RH do +95% RH ni N Flash!
SAmeya%(Zysqc produkt, nalezy wyjac go z gniazda $ciennego i uzyc miekkiej, suchej | Wilgotnos¢ robocza od SEr;plajgcoa si%sle/cody nie | e | — | Adeo Services o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem
Przechowywac¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Gniazdo zdalni referencyjnym wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu
Nie ubciqzyac' prgduktu ponad {Nskazanq mgﬂsyymaln wartosc. Wymiary Stemwﬁn'ifsé’fssax%%m,n) i jest zgodne z dyrektywa PL 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
Nie ?odhczac do wyjscia produktu gniazda wielokrotnego Pilot(37x110x9mm) J (0“3 w, jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.product-re-
Ec‘)d qclij prog;.lkt tylko do gniazdkg s'ﬁignnego Wyposazonego w uziemienie | Crostotliwose | | | | gulatory.adeoservices.com
ie nalezy podtaczac tego typu produktow szeregowo zgstotliwosc 433.92MHZ PRZYGOTOWANIE PRODUKTU i N
Unikac wilgoci, ekstremalnych temperatur, wibracji i wstrzasow. e ) ; 5dBm |
g'erbeZplecz-enStwu porqza?la pfg em! Nie otwierac produktu. Zadna czes¢ nie moze Mal. ‘ranarzgrzzdlowa 1x 3V CR2032 OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ. - Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference
Pygdnlflgrjae‘gltlwﬁgcrzzg;;éylkg m‘elda kiedy jest odtaczony od gniazdka elektrycznego. | Marka Lexman | N | N | | mentioned on the first page of this document, is in conformity with Directive
Niebezpieczeristwo pozaru lub wyl uchuw przypadku wymiany baterii na niew{as’ci\n}y Gwarancja STat \‘ ) g: I 2014/53/EU. The full text °f the EU Declaration of Conformity is available at
gp' ) o ) o ) Hertz - Czestotliwosé [ e Atﬁ' U_S,UT)_QC' wszystkie pamiec_i Earowania 7 gniazda: the following web address: www.product-regulatory.adeoservices.com
Nidel?)cozgpqlcezgg sr;aé;?éeg%z‘alglko po wyciagnieciu wtyczki Zasilania 50Hz I 0@ — Nacisnij | przytrzymaj przycisk na socekt przez ponad 6 sekund.
¢ | Fi
Do uzytku Tylko w suchych pomieszczeniach | Symbol mikroztcza H | s | | |
Nie wymaga wymuszonego chtodzenia Stopien ochrony przed o
Warunki testowe dla tacznikow posiadajacych predkosc zataczania i wytaczania stykow Seni i} | | -
niezalezna od pr dkosaci zalqcza?]ia eyenpre . ! a 4 e|e’i?f§§zeﬁ\}?n'?zpzr33ﬁ?uz Dla urzadzer lasy | e ) N i isk "ON" na pilocie, aby wiaczy¢ odbiornik.
Niewymienne zabezpieczenie wbudowane: Bezpiecznik termiczny: 250V~2A 76°C urzadzenia, CR2032 — — 4 . -Na PTZ)’C!Sk "ON" na pi _!|>CI_EV a B’W szyc of dlg!'n' i
ten produkt zawiera baterig litowa. - - - - J // - Nacisni) przycisk "OFF" na pilocie, aby wytaczy¢ odbiornik. i X
Uwaga: Liczba cykli pracy Liczba cykli pracy @ %‘ S - Nacisnij przycisk "ON" pod napisem’ ALL" (na pilocie), aby wiaczy¢ wszystkie
Ten produkt zawjera baterie pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii pastylkowej/guz- Kategoria przepieciowa Kategoria Il 5 == = \T@ sparowane U'@d.zin.',a w tym sdamym czasie. ilocie). aby wylaczye i
ikowej moze w ciagu zaledwie 2 godzin spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne Rodzai ; - Komora bater Noqatywny - - Nacisnij przycisk "OFF" pod napisem ALL (na pilocie), aby wylaczy¢ wszystkie
i doprowadzi¢ do $mierci. 0dza) pracy | znaczenie Sczas S1 ) ) ) sparowane urzadzenia w tym samym czasie.
wiaczenia/wyltaczenia, Zainstaluj Wyjac Bateria Awaria zwarcia
6 7 baterie baterie nieprawidiowo 8 9 10 "
aETE— | [ AU veoemer et 5o s et it
Usage intérieur uniquement / Sélo para uso interior / Utillzagdo
EN LIMITED WARRANTY AND LIABILITY Q % % Q % BUTTON DESCRIPTION 8\ exclgl]ll(sivamentf inteqriqr / Solo ;)grduﬁ uso In\?rno / Wylacznie;do
ithin 3 uzytku wewnatrz pomieszczen / indoor use on
LEXMAN guarantee that the product is free from any defect in material and % @ % m Z;ﬁn sec A 00 s P y
workmanship within five year from the purchase date. This warranty does not apply to | , | 200 | ™ | f -
damages caused by accident, negligence, misuse, modification,” contamination or . ) o ) . LED light Control light 0.0 Ol Courant alternatif (CA) / Corriente alterna (CA) / Corrente alternada
improper handling. The dealer shall ot be entitled to give any other warranty on Keeﬁ) the batteries out of the reach of children. There is a risk of children or animals ON/OFF button _gﬂ\ + o o /\, (CA) / Corrente Alternata (CA) Prad przemienny (AC) / Alternative
beﬁal of LEXMAN. If you need warranty service within the warranty period, please swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is swallowed. \ oo Current (AC
contact your seller directly. LEXMAN will not be responsible for any special, indirect, 00 0-0
incidental or subsequent damage or loss caused by using this device. As some | GENERAL SPECIFICATIONS | ON buttons OO | ofF buttons J | -
countries or regions do not allow limitations on implied warranties and incidental or 0.0 -
subsequent damages, the above limitation of lisbility may not apply to you. Plug TVPE ETVPE N
SAFETY INTRODUCTION | Power 230V~ 50Hz | I | {opgﬁﬁsk?\'}ﬂuh,‘}'gc‘{g %’S“,ﬁg‘w ,"e’;é';‘?g?ﬁg'f,‘nfé’{t?oﬁ‘""ds' then release it The LED starts | - Press and hold the button on the socekt for 3 seconds, then release it. The LED starts |
) K — . ) X Max load 3000 W, 13A ) ZPair within 30 seconds. to blink. Your socket is now ready for connectjon. )
This socket is adapted to control: Laimp' lighting chain, automatic watering system, Degree of protection 1P20 ~ ~ Now press the ON button once in the row of the letter with which you would like Delete memory in 30 seconds, perform one of the following steps:

aquarium, small heater, coffee machine Working temperature from 0°C to +35° assign the remote controlled socket - Press an “OFF” button on the row on the remote you wish to disconnect from a

Do not use the socket if there is any damage or defect on the product . oo - Z E i socekt. During this operation the LED on the socekt blinks quickly and then turns off.
Do not open or repair the socket b)¥yourse f but request it to a professional worker | Working humidity From +5% RH to +95% RH non condensing water | PRODUCT MATCHING | coltr%|’ﬁ;“s‘L‘Seﬁ"s‘ﬂj‘c'?é';i?uﬁ‘;‘,fﬁgﬁ"’}&?’ lights up permanently and the remote | - Press the "OFF” but‘t)on next to ALL (on the remote) to disc%nnegtall links. During this | (3 iy
Lo cIea}P the iockett, r?move it fro}r]n tfp]glanlall socket and use a soft, dry clot Dimensions Ref?}g‘rﬁg: (755{{5(;5;97%;]?1"1] . operation the LED on the socekt turns off. 2 ==

eep the socket out of access to the childrens ; ioni i i ’ ‘
Do not put a load to the socket over than the maximum indicated Frequency 433.92 MHZ WARNING! Risk of fire or explosionif the battery s replaced by an incorrect type. SOCKET OPERATION e' O
P‘ID n% plugl? rpultll s;)cket 0|r|1 thekp{oduc_t out, utth th i | Max radio power 5dBm ~ (ms&

ug the socket only to a wall socket equipped with a earth connection Batti X3V CR2032 \ -
Do not plug this kind of socket in series attery X |
Avoid humidity, extreme temperatures, vibrations & shocks Branding Lexman | 80| "
Risk of electrical shock! Do not open the product. No part can be repaired by the user Warranty 5 Years | JoNY w B \. ~10s ' ) ’
The socket is power off only when it is unplugged from wall socket Hertz - Frequency of supply 50Hz [ | 8.0 | - .
Risk of fire orexploswn if the battery is replaced by an incorrect type. Symbol for micro-disconnection u | .- —
Voltage-free only when the plug is puiled Y! " ! _ ) | - PAP
Do not plug in a row Degree of protection against electri For class | appliance ol | ) To remove all pairing memores on the socket:
ﬁmy for use atfdry ?jreas | shock, from outside an appliance. ppli N\ /) = - Press and hold the button on the socekt for more than 6 seconds. Made in China

ot requiring forced coolin | i | " | |
Test condition for switches ﬂaving a contact making and breaking speed independent Number of operafing cycles 1E4 Positive cra032 - e . . R
from the speed of actuation Overvoltage category Category Il soin oe Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They
Non-replaceable built-in protection: Thermal fuse: 250V~ 2A 76°C Duty-type and relevant f 9 : must be taken to a communal collecting point for_environmentally ) ) _
The socket must be located close to the facility and be easily accessible. )20 /OFF-time) S1 i ‘ 7 e (y) fnetr}:dlyfdlsposzil |rl\(‘acg<%rdarace with local {ggul]qﬂons. Ckon;act yottjr Iplcql Garantie 5 ans / Gwarancja 5-letnia / 5-year guarantee
Caution: | ! § | e leteny Negative | < | authorities or stockiest for advice on recycling. The packaging material is | o , ! ) _ - - _
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is Type and/or connection of switch Single pole, single load conpnen - sping or recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly Yersion originale du mode d. emploi/ Thimaczenie Zf"'?'{’algej instrukejf obstugi /
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Configuration of switching device Rela Install the battery ~ Removethebattery  Batteryinstalled  Short-circuit failure ~ == | manner and make it available for the Tecyclable material collection-ser- raduccion de la version original del modo de empleo / Traduccion de la version
Keep new and used batteries away from children. 9 9 y correctly correctly incorrectly o~ . vice. original del modo de empleo / Traducerea versiunii originale a modului de folosire /
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep Type of load Substantially resistive . . — Press the ”ON ”button on the remote control to tum on the receiver. - - MeTappaon e apxiknG €kdoong Twv 0dnyiwv xprong / Mepeknag opurinanbHoro
it away from children. Tracking PTI75 — Open the battery compartment cover and insert the enclosed battery into the battery - Press the PFF" button on the remote control to turn off the receiver. . Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw KepiBHMLTBa 3 ekcnnyaTauii / Translation of the original version of user manual .
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the Viaterial m compartment in accordance with their polarity then close the battery compartment. - Press the "ON” button beneath ALL (on the remote control) to turn on all paired batteries away with household waste, municipal waste or on a fire as they
body, seek immediate medical attention aterial group a — By pressing a button, you can now check whether the LED on the rermote control devices at the same time. . may leak or explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this

' i Pollution degree 2 lights up and the remote control is operational. - Press the "OFF” button beneath ALL (on the remote control) to turn off all paired may cause injury. (if sold with battery)
Glow wire 850 °C debices at the same time. ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
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